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�iSTBN UJJA . 

Az Ísten képmására teremtett ember,a teremtés koronája nem akart egyebet,többet,mást csak azt ,amiért a vad a vadonban él: szabadságot! Csak annyit,amennyit a kalitkába zárt gerle: szabadulást! Szivét égette "A verembe zárt gólya" szenvedése,mely a szabadulásért véresre verdesett szárnyakkal mult ki! -
A szabadságért rajongó magyar nép fegyvert fogott,hogy azt visszaszerezze mielőtt a vasfüggöny mögött kimulik. De "Homo homini lu

pus!" S a szabadulásáért verg6dő gólya fejét a zárt ajtó mögött széjjel
verték. Tankcsordák sorozat tüze zudul t a szabadságukért vergődő magyar 
harcosokrajs a vad gyülölet akna- és grán�tsorozatai irgalom és gegye
lem nélkül rombo�ták,pusztitották Európának mükincsekben is gazdag váro
sát,Budapestet. 

Hol vagy István király?- szakadt fel százezrek ajkán. S ime 
a magyar égen a köd hirtelen gzertefoszlott,és nagy fényesség kiséreté
ben,arany palást jában a szent király népe felett tündökölt, Két karját 
az esdeklők fölé emelte,s fájdalomtól sulytva hallatta szavait: "Gyer
mekeim! A sátán éli ma napjait,de áldásom rajtatok. Szellemetek a sátánon 
győzedelmeskedni fog". 

Az.istentagadók megrettentek és kétségbeesetten hallgatták 
az előttük értelmetlen égi szózatot. De amikor eltünt István király gló
riás alakja,a kétségbeesés bosszut szült/és elvetemült gyülolettel ve
tették magukat a harcba 1956.október '24-én. Akna aknát,gránát gránátot 
ért ,melyeknek nyomán a Duna gyöngye: Budapest ezer sebből vérezve fáj-
dalmasan rázkódott ,pusztult. . 

Ahogyan a harc fokozódott,a házak ormán hasonló ütemben so
kasodtak a kivágott közepü nemzetiszinü zászlók. De ezek? .. Istenem! E
zek a történéssel szemben süketek,némák és vakok! Magukat az idő viszon
tagságának kényelmesen átengedték és a közelükben elröppent ágyugolyók 
után lengő csücskeikkel integettek bucsut. 

Süketek? Némák? • • .  Vakok? ... Istenkáromlás! Nézd ott! . . •  

a közelükben sem vi-har, sem gránát és mégis kifeszi tett szárn;yként, büsz
kén mutogatják a . métely től megtiszt�tott �y�as testük�t. ,Es �m��t! • • .  

mint nyitott Biblla borulnak a narcolok föle es a szent ugyert ovelket 
biztatják. Mig azok ott! • . .  lecsüngő szárnyakká formálódtak azért,hogy 
a sebesült harcosaikat maguk alá rejtsék. 

Igy láthatták azt a szabadságharcosok"is,!, Bár a kemény harc 
soraikat megritkitotta,mégis megfeszitett erővel kuzdottek a szabadság 
győzelméért. Az ellenség kétségbeesve fokozta tüze�ejét és a tartalék 
harckocsi jait is harcba inditotta. " ' 

Az egyik szük utcában vesztegelő harckoc�l,lS �letve ve�te 
utját a csata szinhelye felé. A bentlevők tekintete marlS celPsn�,uta� 
kutatott. Észre sem'-vetfék,hogy az előttük lévő h�z o�máJ?- lengo zaszlo 
rudját egy gránát,mint villám a- fát,elnyirta',A z�szlo,mlnt sebz�t� kő
száli sas lebukott,hogy még egy utolsó nagyot sUJtson. Hegyes veget 
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eléíre szegezve,erőt�ljes lebegés�el suhogott lefelé. Mint kiélezett 

-
nyil csapódott a ház előtt elcsortető harckocsi tetejére,de kárt nem tett a vaskolosszusban. Neki fájt,mert a hegyes-végének. összezuzódása után erőtlenül összerogyott. 

A szomoru végnek c'sak a lengedez6 szelléí volt a tanuja, s az ·Eszméért elbukott§tt végtE?'lenül megsajnálta. Végtisztességill!:: óvatosan alábujt, és utóljára könnyedén meglebegtette,majd ravataloz®snak 
szánva,garidosan végig nyujtóztaUa a harckocsi hátulj,án ugy ,hogy a lu
kas te,st jól -látható volt . • •  s aztán 10vább suhant. 

A harckocsi iránye:ója a célpontot már kiválasztotta és ' 
keze az elSütő készt,tlékre tapadt,amikor mögéjük,a második utcából ép
pe� akkor fordult be egy másik tartalék harckocsi,mely szintén a harc
ban való résztvételre kapott parancsot. A parancsnokának szeme máris_ 
megakadt az eléíttük pár száz méterre levő,lyukas zászlóval takart harc
kocsin., Azt hitte, hogy e harckocsi t a szabadságharco�ok birtokukba vet_o 
ték és a fuzparancsot sürgősen kiadta. A lövés eldördürt és nyomában vé
res vasda-rabok Kali�páltak az előbb még célzó harckocsi .felett! 

0000000 
_ jJ_Zjp.�T � EGY �9_MEGSiRBÓL. 

Ünnepre hívó harangok szavával, 
Szónoklat tal és templomi imával 
Héísöknek áldoz ma a nagy világ. 
Az élők virágerdéível borit ják 
Elesett �atonálk sirját, 

B.76. 

• • •  Az én-siromra nem jutott virág • • •  

Hol Gül Baoának ezer rózsa termett, 
És minden jött-ment hitvány idegennek 
Télen-nyáron zöldült a cserfa ág, 

-

, Horpadt si,romon vad csalánok néínek, 
'�'·�F�c:;;;,.-,��""",,;:,..,;;,..;<;-;=�--=E�e J11e:sz,a:lAá.,pt?lLS-.z.elJlLQJl,ő_ue 

• • •  Az én siromra nem jutott virag , • • •  

Véres fejJel,fakó,kisértet arccal, 
ElnyUtt 'zubbonyban,sáros,rossz bakkancsban, 
�a mégis �egjelennék közt�tek 
Ejféli órán haz�járó lélek, , 
Kiről nincs szobor és hősi ének: 
Hányan mernétek nyujtani ke-zet? 
Velem nem illik r�kons-ágba lenni, 
A multat szidni kell vagy elfeledmi..'-
Lássuk,ha tudto'k,hát felejt'setek! . 
De mégis,hogyha szó esik majd r6lam, 
S a fiam>megkérdezné,hogy ki voltam, 
Mondjátok eL,amit ma üzenek. 

Mondjátok el,hogy engem ugy nevel�ek, 
Hogy higyjek azoknak, akik' vezetn�k, 
Mert ki magasan üI,az messzebb lat .. 
Kizsákmányoltak? Éhbérrel fizettek? 
Én azt is láttam,amit épitettek: 
Templomot 'j hidat , utat, iskolát • . •  

Mondjátok e,l majd ,hogy én is ott álltam 
E rajtam levéí halotti ruhában, 
Hozsánnát zengő Kassa piacán • • •  

" 

És ez a öakkancs vitt el Kolozsvarra, 
Ahol egy nép virágeséível vár�a, 
Ki előttünk járt az idők soran. 
De akkor már a világ lángban égett, 
S mikor veszélyben ,volt az ő-si fészek 
Én nem kérdeztem:ki:gyujtagatott? 
Oltottam ugYJahogy a tüzet olt3ák, 
Teljesitettem ezer év parancsát: 
"Harcolva védd azt,aki elhagyott • • •  " 

./. 
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s a lángtengerbenjrészeg véres táncban 
Fo.gcsikorgatva hi ttem a csodában 

' 
Hágy vörös hó' és sok iszap alatt j 
Már hajt a buzaszembe rejtett élet 
Tavaszra váró örök szent igéret . . •  ' A tél győzött .. ,s a tavasz elmaradt . . •  

Addig pedig,faké,kisértet arccal 
ElnyU±t,zubbonyban,sáros,rossz bakkancsban 
Csak hallgatom a patkányok dalát. 

' 
Szép fehér nyájban rut fekete bárany, 
Vörös szentek között zöldhajtókás sátán 
Kinek sirjára nem jutott virág. 

f 
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.E16zőleg már emlitettem,hogy vadás� ember vOltam,sok he
lyen vettem reszt vadászatokon. Többizben hallottam véleményt a vadász
társaktól olyankor isjamikor hem tUdták,hogy cső. tiszt is van közöttük 
/vadászatra mindig polgári rUhában.mentem/. Ilyen alkalmakkor is sok
szor "kisütött a nap",s ezekből is szeretnék izelitőt adni Bajtársaim
nak. 

TI-ben két szárnyparancsnokság müködött annak idején,s a 
másik szárny pk.is öreg vadász-cimbora. Egy alkalommal hallom,hogy a 
helyi szakaszparancsnQkának erősen mossa a fejét a kideritetlenül ma
radt órvvadászatokért. Találkozva e szakaszparancsnokkaI,érdeklodésem
re elmondotta,hogy a nem messze levő erdőben megint ta�áltak egy őzet j 

melyet orvvadász megsebzett s az elpúsztult. Fél éve márjhogy az ille
tékes őrs mindent elkövetett .a megismétlődő eset kideritésérejde ered
ménytelenül. 
. Kb.2 hét mulva azon a részen jártam vad.ászaton,ahol az 

órvvadászkodás történt. Az erdő körül,5-6 Km�re egymástól tanyák vol
'tak,melyeknek tulajdonosai a szakpk.véleménye sze-rint jém6du,megbizható 

gazdálkodók, Déli pihenőmön az egyik ilyen tanyától nem messzire üldö
géltem egy fatuskón. Szép,napsütéses téli időben a keményre fagyott ha
von csillogott a napsugár. A hátam mögötti sürü erdő részben erősen 
szólt a puska,fácánoztak. Amint igy nézgelődök,látom,hogy 3 vaddisznó' 
jön csendesen felém,melyeket a fácánozó Vladászok zavartak fel pihenő-
jükből. Egyet meglőttem,a másik kettő visszatö�t a sürübe. . 

A meglott vaddisznó elég tekintélyes sulyu volt,s igy ko
csi után keL)..ett néznemjhogy hazaszálIi thassam. Elindultam hát a közel
ben levéS tanyára,hogy 1;l.nnak gazdáját fuvarosnak felfogadjam. A tanya 
az erdő szélétől kb. 200 m-re feküdt,s a hóban mindenhol nyul,fácánj 
fogoly,őz nyomok voltak láthatók, A tanya udvarának nem volt keritése, 
s az erdő felé eső részén egy 'széna és egy lucerna kazal. A széna �azal 
közelében egy fél fej káposztát találtam, a hóba dugva. Nem ott nőtt, 
körülötte a havoJ:). hosszu,párhuzamos csikok: sörét lövés nyomai. 

A gazda 18 éves fia jött elő a komondorok ugatására,és. 
bevezetett a konyhájukb�,ahol apját,k .60 év körüli gazda-embert talal
tam. Készségesen vállalták a fuvart,s a g�zda mindjárt be is fogat�tt 
fiával, s mig 'ő a szekérrel- egy kis kerülővel-a helyszinre hajtott, en a 
fiuval visszamentem a meglőtt vaddiszmóhoz,amelyet aztán hárman tettünk 
fel a szekérre. A gazda fia a tanyára ment vissza,én meg a gazda mellé . 
ültem és elindultunk a szekérrel a 10 Km-re fekvő D-be. 

Utunk 3 Km-es szakasza erdőn keresztül vezetett. Közben 
a gazda elmondta,hogy ő is sokat vadászott,de miután szemei megromlot
tak,felhagyott azzal. Beszéde közben hirtelen oldalra f?rdulva mondta: 
"ahun fekszik a nyul". Az én szemeim igazán jó}{ még ma ls,de nem td-dtam 
a száraz fuvesjgazos helyen a nyulat meglátnijmire a gazda �ugta:"most 
huzódik lejjebb". Erre már leléptem a szekérről,hogy meglőjJem azt a 
láthatatlan ,nyulat. S a nyul olyan helyről �grott fel,hogy �5.lé�ésről 
sem láttam meg fektében,az öre� gazda meg latta azt kb.80 lep�srol. E: 
szembe jutott a káposzta,a söret�nyomok,s a"meeromlott" szemel a gazda
nak,aKi véleményBm szerint nagy orvvadász • 

. /. 
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" '. Masnap elmonqt�m tapasztalataimat a mar emlitett sZakpk.;o 

n�k,�kl kl,Jelent�tt�,hogy nezete sz�rint az emlitett gazda mégbizható, koztlszteletben allo ember3nem tudja elhinni,hogy orvvadászatot foly tatna,bár az őzet,tany�jának �üzeléb�n h�zódó erdőrészen találták meg . . Ketkedese dacara hadltanacsot tartott az illetékes őpk.val. ,Már el is felejtettem a dolgot,amikor egyik reggelen bekopogtatott hozzam a szakpk,s jelentette,hogy a tájékoztatásom után többször lest tartottak a' járéh'ők a szóbanforgó tanya közelében, s tegnap tettenérték a gazdát;amikor káposzta fejeket dugdosott a hóba,s majd az arra erdőből kijött nyulat meglőtte. A nyomban megtartott házkutatás során több 
őzbőr,igen sok nyulbőr,s kalap mellé kikészitett fácánkakas mellének 
tollai kerültek elő. Igen restélte,hogy igy "bedült" a guzdának eddig. 

Már emlitettem,hogy a másik sznypk-a is nagy vadász volt, 
gyakran együtt vadászgattunk szabad vasárnapokon. Téli időben sok gondot 
o_kozott lábbelink vizhatlanná tétele 3mert havas, lucskos időben a zsi
ros bőr dacára is vizes lett estére a lábunk. Egy alkalommal azon a ré
szen vadásztunk,ahol az előbb leirt eset történt,amikor is nagy büszkén 
kijelentette a nálam jóval idősebb sznypk.,hogy ölaz én lábam többé nem 
lesz vizes,ide nézz", Láttam,hogy egy vadonat-uj,Svédországból impor
tált,teveszőr béléses,gummitalpu hócipője van,ami tényleg vizmentes,de 
igen sokba kerül t. , 

Már cS:J.knem dél lett, amikor láttam,hogy J'az öreg" erősen 
iparkodik,a gazos,bokros terepen gyorsan előre huzó vizslája után,ne 
egyszerre megbotlott és elvágódott. Nyomban hallottam azt is,hogy vala
kinek a fel- és lemenő ágbeli rokonait emlegeti nem valami becéző sza
vak kiséretében,majd feltápászkodva valamit szedegetett fel a földről. 
Oda érve láttam,hogy 4-5,nyulfogásra készitett,sárgaréz hurkot szedett 
már össze. Nem messzire e helytől az egyik "erdőtelepitő" kunyhója volt, 
/a facscmetéket ültetőket és gondozókat nevezték igy,akik addig,amig a 
«semeték megnőttek/a közöttes területet kapásnövényeknek használták,sok 
vol t kÖ.ztük az orvvadász/. Elindul tunk a kunyhó felé-9-s köz,ben észre
vet-tem,hogy az öregnek egyik lábán hurok volt,a nyul helyett őt fogta 
meg,de egyben a vékony,de erős drat átvágta az igen drága vizhatlan hó
cipő talpát is, Lehajolva/a hurkot lábáról levettem,de az átvágás ról 

'neIn-:--s�-ó14;am�semmi-L-- Ab.g ;tettjjn JJlqg_a<;.opbE!n 12�r lépést,aIp.ikor az öreg 
panaszolta,hogy hideget érez a jobb lábanak aIpan. 'Le'UT "e-:f!,-y; fatuskó
ra,s bal �érdére rakva jobb lábát,behajlitotta a cip�jének gu�uitalpát, 
amiből ekkor a harisnya is kiláts-zott. Erre aztán nyomban tovább foly
tatta az orvvadász 'dicséretét. ft l{övetkező napon pedig a szakpk. érdek
l,ődött erősen a hely után, ahol a hurkok "kivégezték" a vizhatlan vadász-
cipőt,ebből gondolom,hogy az öreg elmondta neki a történteket. ' 

K . . •  községben minden évben nagy körvadászatot tartottak, 
amelyen mindig résztvett a vármegye alispánja feleségével együtt,de az 
illetBkes főszolgabiró'is,aki az alispán fia volt. Ha sZDlgálati elfog
laltságom megengedte én is megjelentem azon. Az első kör után össze
gyültek a vadászok,a�ikor a fasorban feltünt a lovas cső.jőr. �indenki 
vadász-jegyét kezdte keresni,hogy Q jőr. megérkezésekor az kézn�l l�gyen. 
Az alispán' azt gondolta,hogy felesége saját töl ténytartójának .. zsebebe 
tette az ő vadász-jegyét is,felesége meg róla gondolta azt. Kozben a 
jőr.beérkczett,jelentkee.ett nálar,tszó nélkül elővettem vadász-jegyemet 
és átnyujtottam a jv.-nek. Észrevettem,hogy az alispánék idegesen �u- . 
tatnak a tölténytartóikban. Amikor pedig a jv.tőlük �s ké::tc a vadas�
jegyet, az alispán azt mondotta,-hogy otthon fele jtettek. Mlndenkl � �et 
csendőrt nézte,s arra gondolt,�ogy a vármegye urának biztosan �lnezlk 
a dolgot. Nagy volt a meglepetes,amikor a,jv.ud�arlasan,de h�tarozo�
tan kijelentette: 'IKérem alispán urat ,mél toztassek abb� hagynl a vad�
szatotl'. Az alispán rám nézett,mire bölintásomból megertet�e,h�gy nlnss 
apellát�. A jőr. ezután tovább portyázott,az alispánek,pedlg man a szan
ra ültek amikor az asszonynnk eszébe jutott,hogy van mefi egy t?rta�ék 
tölténytáskájuk,amelyből aztán előhalászta a vadász �egy�ket. -Az al::-s
pán pedig erre a jőr.után hajtatot1!í,bemutatta a vadasz-JegYGket,aml u-
tán tovább is-résztvehettek a vadászaton. 

__ , , 

Legjobban mulatott az eseten fl. főszolgab"iró ,aki jarasa 
területén müködő illetékes őra parancsnokát személyesen k �rte

.
me �,hogy 

a most leirt vadászaton ellenőriztesse a vadász-je&yeket es akadalyoz
za meg él körvadászatok alke,lmával szoll:ásos vad-,lopast • 

. /. 



·�X�@��óéó���b�(j�b�0=0=0=0=0=o�gjM5��=&�(j�b�0=0=0=0=0=0=0:0�g:8�8�b,;0= 
_ . ,,�gy más� k f?szolgabi�6 tréfacsináló ,mulatós ember ;'Olt, s nagy tlszteloJe Testuletunknek. Mlndenkor előre köszöntötte a csendóröket,ebben sose sikerült őt megelőzni. A születés·napja augusztus l-re esett. E napon a vadászok először indultak foglyászni. 

E főszolgabiró születés napján nagy ünnepséget rendezett amely reggelig tartott . Ekkor pBdig meginvitálta vendégeit fogoly va-
' 

dászatr� . Az egyik ��yen alka� omm�l a társaságban 4 olyan vendég is vOlt,aklne k se puskaJu, se vadasz- J egye . Ezeke� -tiltakozásuk ellenérea főszolgabiré saját puskái b ó l e llátt a , s a ztán két kocsira ülve elin
dultak fogoly vadászatra. 

Nagyban 'foly t a vadászat,amikor délelőtt 10 óra körül látta ám a fő�zol�Qbiró" ho�y _ a m�-utról lekQn��rodik s f emé jük tart a cső. jőr. A vad�sz-Jegy nelkullek 1gen zavarba Jottek erre,mire a főszolga
biró me&ha�y� a ne�ik!hogy vadászva me�je':r;.e� csak tovább,s egy megneve
zett csardanal maJd találkoznak. 6 ellnteZl a dolgot a csendőrökkel. 

Ezután a főszolgabiró a jobbra es6 mocsaras,nádas terület
rész felé si�tett,s azt elérvén,hasig gázolt a mocsárba s megállott. 
Amikor a jőr. észlelte,hogy Ggy vadász elrejtőzni iparkodik,utána in
dult. Közben a többi vadászok már jó messzire elhaladtak,akikkel meg 
a psők. nem is tör8dtek. 

-
A jór: a mocsaras részhez érve felismerte,hogy a járás f6-

szolgabirája topog a nem éppen kellemes fürdőben ruhástul,puskával. A 
jv. nyomban meg is kérdezte,hogy mit csinál ott ,miért szökött meg elő
·lük,hiszen tudják,hogy vadász-jeggyel rendelkezik. A főszolgabiró ne
vetve válaszolta,hogy meleg van,hát lehüti kissé magát. Hiába kérlelte 
a jv.,hogy jöjjön ki,hiszen már mellig sülyedt a mocsárbajmég vagy 10 
percig alkudozott és tartotta �zóval a jőr�-t a főszolgabiró,miQlatt 
vadász társai a messzeségben eltüntek. Ekkor kijött a mocsárból,sz6 
nélkül elővette vadász-jegyét s átadta Q jv.-nek. A két cső.oldalát 
nagyon furta a kiváncsiság,de a főszolgabiró nem mondotta meg fürdőzé
sének igazi okát,de megigérte,hogy azt a járás székhelyén való talál
kozáskor felfedi. 

JŐr.bevonulása után jelentette u történteket az Őpk.-nak, 
- aki elősz6r ledorongolta őket,mért nem mantek a-többi vadász ut'án a 

vadász-jegyek ellenőrzéBc végett,azután megparancsolt8- a jv.-nek,hogy 
a k5vetkező napon a járás székhelyére történt elővozet�st ő eszközölje, 
amikor is alkalma nyilik a főszolgabiróval való t�lálkozásra., 

Igy is történt. A főszolgabiró kivéve 100 drb. szivart tar
, talmazó dopozt iróasztalának fiókjából,azt a járőrvezétőnek átadta an
. nak kijelentése közben,hogy azért fürdőzött tegnap,mert mig őt kérlel

ték,a többiek tovább mvntek,akik között volt olyan is,ki vadász-jegy
gyel ném rendelkezett. A jv. átvette a doboz s.zivart,s megköszönte a 
felv ilágositást, 

A főszolgabirótól kijöv én,egye nesen a szárnyparancsnok
ságra ment , ahol jelentette a történteket,átadván a dobo� sz�vart is. 

A ro'sszul sikerült tréfának bizony rQssz vege lS lett, 
mert másnap a főszolgabiró már fel lett függesztve állásából. 

/folytatjuk/. 
0000000 Öreg bajtárs. 

___ EGY Y:Lfi!Í.-GC u9c MARGÓJ ÁJlA......:. 
"56-os Magyar" c, viselő,Canadában megj�lent magyar �yelvü 

lap egyik számában,gynlázkodó és valótlan állitásoktol hemzsegő clkk 
jelent meg a magyar csendőrségről. Nincs a cikk al�irva,de meg e lap
nak a kiadóhivatalu sincs feltüntetve. De meg nem lS akarunk per�s�ed
ni az idegenben,s a magunk részéről csak annyit jogyzünk meg a kozol
tekre,hogy a csendőrség sZOlgálatteljesitésének � dején otthon csa� uz 
a bünöző kisebbség félt tŐlünk,amely most a becs�lotes m�gyarok tom�
gát terrllJrizálja,zo.klatja,üldözi s to.rtj2. állando rettegespe(-ulkotmany 
és törvény ellenesen szerzett hatalm�val. / . 

Helyettünk azonban beszeljen u Canadaban megJe��nő,Rép�s 
Világ Hiradó,V. évf,-nak f.évi 4.számában,G lap főszerkesztóJenek,Szll-
vássy Lászlónak aláirásával megjelent sik�e: . . 

" 56-os JVlagynr" 1?7. "Vilag eletemben averzlóva� v��el
tettem a sötétben bujkáló és mi scm t&rmészetssebb,ezzel egyldt'q uleg 

. ; . 
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aljasul kSPI:ö�ő eg;yénekk�l,sz�L1be�. Olyanok,eze�,mint a "jóakaratu" névt:len level�rok,�klk a sotetseg blztosnak latszo homályába bujva áskálodnak leg�o�bszor l�az emberek ell�n,tudva a�t,�ogy bünös és aljas cselekedetukert s�nkl scm vonhatja oket felelőssegre. . 

A'napokban egy ujság-féle került a kezembe,amely az "56-os r1agyar" hangzatos fejcimet viseli és azzal dicsekszik a fejcim alatt hogy:"Az 1956-os Magyarok Szövetségének a lapja". ' 
Miután-hála Istennek-"Szövetségekkel" bőven el vagyunk 

látva,lehet,hogy ilyen szövetség is akad Torontóban /sőt állitólag New
Yorkban is/,az azonban kétségtelen,hogy ez a szövetség,ha valóban a fentnevezett ujság a hivatalos lapja,nem az 1956-os becsületes magyarok szö
vetsége! Annyi piszok,annyi gyalázkodás,a tisztesség�s magyar mult olyan
mérvü leköpése ordit ki minden sorából,hogy Torontó helyett nyugodtan 
kiadhatnák Budapesten,vagy Moszkvában is,sőt talán még ott sem tudnának 
ehhez fogható "népidemok:t-atikusll hangot megütni. 

A le.p" szellemére" és irányvonalára vonatkozólag idézek né-
hány kitételt,: 

"A csendőrség szerepe a magyar történelemben már senk� e
lőtt nem képezheti vita tárgyát -a nyilt fasiszták kivételével persze, 
Sokezer magyar paraszt munkás,/ez uj mclghatározás,eddig nem ismertük, 
de az is lehet,hogy a cikk szerzőjén�k helyesirási zavara,mivel gyak
ran előford-ul őszerz6ségénéL A szerk./, polgár és értelmiségi vére szá
rad ennek az embertelenségéről hirhedt szervezetnek a lelkiismeretén. 
Szadista vérengzéseikkel nyomták el a reformokra és földosztásra vágyó 
lakosságot. Egy negyed századon keresztül töltötték be a reakciós Horthy 
rendszer janicsárjainak a szerepét. A ma már klasszikusnak számitó ma
gyar költők és irók csak a-megvetés hangján szóltak err61 a közutálat
nak örvGndő karhatalmi alakulatról". 

Ennyi,gondolom elég kBdVGS Olvasóinkna� ahhoz,hogy tisztá
be, legy,mek az "56-os Nagy.ar" szerkGsztőinek politikai beálli tottságá
val. NGm képezheti különösebb vita tárgyát. 

Nem akarjuk megvédeni derék csendőr�inket,megvédik 6k ma
guka-t-,a1l1iat�tC l'lf?ID kell aggóanunJL,.Gs,u,.pán... azt...ak.urtam megJegyezni és nem 
kizárólag a magam nevében;vagyunk még néhány millióan,akik hasonlóan 
gondolkozunk,ugy otthon,mlnt az emigrációbanihogy a becsületesen gondol 
kodó magyarság körében "közutálatnak!!csak a ma.i hazai rendszer csirke
fogó vezetői és azok a sötétben bujkáló zsoldosaik örvendhetnek,akik 
ilyen gyalázatos ujságot szerkesztenek! 

A korsó azonban cs�k addig jár a kutra,amig el nem törikl 
Az "56-os Magyar" is csak addig köpköd,amig a canadai rend

őrségnek eszébe nem jut a ven,dégjoggal való visszaélés.- Mert ez,az! Még
pedig a legpimaszabb! " 

0000000 

_ESI1. J?AJTÁ�Í..JJ.LÁJdE� 
Októberi száraz és átlátszó köd feküdt Canada legnagyobb 

iparvárosának óriási területén. A ködnek azon fajtája,melyben minden 
látható.�melyik az ivlámpák fényéből prizma karikát csinál. Fátyolsz�
rü köd,mely az embert gondolkozásra készt�ti éppen misztikus v?lta ml
att. Szombat Gstéjének hatalmas forgalmát,mintha kicsit l�halklto�ta 
volna. A gépkocsik zajára pici hangfogót akasztott a l�szal�ott k?d�en
ger.A város szélén,egyik villa jól ápolt füszőnyege előttgepkossl,al
lott meg. Szerető mosollyal az arcán,a házigazda már várta ve�de9c lt, 
Ha soha sem láttuk volna megelőz6en 6t,az első pi�lanat?k�an lS e�z�e 
vehettük benne-a polgári ruha ellenére is-a katonat,az ldosebb baJtar
sat és az utolsó világháboruban' résztvett repülő tisztet. B�nn,a foga
dó szobában,őszhaju Hölgy -társaságában levő rokonaival egyutt- foga
dott bennünket, a helyi csoport nég� l�gidős�bb,

t�g�_át ,Arcán,mozdula��
iban és szavaiban az a nemes nM meltoság tukroződ�tt.ame�y }�lndcnkl 
ben tiszteletet és rokonszenvet vált ki. A látogata�,két oraJu ala�t, 
ugy ércztük,mintha odahaza lennénk a tiszaparti kurlaban,�hol cs�la�Ja 
élt,született és ahonnan annak idején cl�ndult. Annak a hazna� l�gksr: 
vett körül bennünket itt is,D. sok-ezer merföld és ,az e�telt,

m�sf�l e� 
tized ellenére.Csoportunknak,tisztelctére át�dott,�zereny Ylrag

é
a�� mkg-

hatódva vette át azzal,hogy azokat visszatérese utan azonnal F rJenc 
sirjára helyezi. ./. 
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Az őszhaju , Hölg;y,szarete tt,volt parnncsnokunknak,Tölgyesy ve�erornagy urnak f"lesege. öt fogadtuk családias jellegü kicsi de ősz�nte és b3nsősé�es öSsz�jövctel ker8tében. Vele szemben

'
két idősebb t�szthelyettGs Bajtársunk ült. Az idős8bb,az egyik határszéli kerület n�oIl1oz6 o.losztálYfÍ.:t;ak ér�ék�s r;yorq.oz ? j a l �y�mban o. háboru,ut�n fogságba kurult,s Oroszorszag eur9po.� reszet OVG Zo,Jc gc steng0ri savjaban éveken át "nyaralt". �azaszállitása után Rzonnal mcnekülni kénysz3rült azért mert becsületesen szolgálta Hazáját,igY-lk"zett ártalma�lanná tcÍmi a-

' 
zokat, akiknek o. mai szörnyü ot-thoni hclyzetct köszönhet jük. Mellette _ egy valamivel fiatalabb Bnjtársunk -1943 év végéig az alsóvereckei őrspaTé;ncsnok- f0&lal t h�lyet � Tis�te�s�ges magyar. ember Vere'cke község nevenek hallatara Árpad apank d�csoseges lovasa�ra gondol' akik az ottani hogyszorosC'.n kel tek át a honfoglalásra. Sajnos, hogy a �·ereckei há"': g6n kere'sztül kellett elhagynia. hazánkat a hős szabadságharcos Rákóczi Ferencnek is,hogy Rodostóig bujdosson. Ö is nagy alázattal hajolt meg Isten akarata előtt és engedelmesen fog�dta a főldi életének egészén át tart 6 pujdosást. E gyászos emlékü történ81mi osoményt a Vereckei hágón,a magyar-lengyel határ átkelő-holyén,felállitott emlékmü örök idöig hirdGti�és a Rák6czi nevét a magyo.r szivekben élteti. A vereckei 
őrs azt a szerepet töltötte be Testülotünk általános szolgálatában',a
mi·t egy-egy város csatoTna rondszerében a szürő berendozések jelentenek. 
Az ezeréves hé),tár egyik lo.gfontosabb átkelő helye volt ott ,amelyen át 
próbált benatolni a NGmzet é�etébe a szenny és az üled-ék Kelot felőL 

Hosszu és utolsó részében kátyukkal kereszte z ett ut volt 
az ,me l y a tiszaparti templomtél -Tsten fe nséges rende lkezése foly tán
az O t t awa- i t eme tőig,Ve zérőrnagy ur sirjáig vezetett. A jelenlevő hü
séges é lett árs mindig mellette volt,jóban - rosszpan e gyaránt:,Férje mel
l e t t , akit mindenki osztatlanul sze re t e tt. 

-Szó"Qu került mindcn .. 8. kedvGs összejövet,olen_: Az élő és 01-
költözött Bajtárpaink , családjaink hG+yzete,napjaink különböző proble
mái. Legt\5bbet azonban szülő,Hazánk és volt-Testületünk megannyi bol
dog e.mléketi. idéztük fel. T;i.z óra utá,n -lelkünkben egy szép este emlé
kével gaz!1a�odva- hag:ytuk el a vendéglátó kedve.:s társaságot. . Az együttlét tartama alatt,mo.jd hazamenet gépkocsinkban, 
a szürkB,ködös canadai éjszakában ugy éreztük,hogy velünk volt szere
tett parancsnokunk, a hontalanságban elhalt'TölgyesyGyőző vezérörnagy 
ur szelJ,eme! 

Az e'gyik bajtárs Hamiltonból '-
000.0000 

_.A....PpBÁNY . 
A magyar föld csodálatos tGrmékonysége 

.minda:t;nyiónk előtt 
jól ismert. Jártunkban,keltühkbún ehh0z hasonlót allg talalhatunk szer-
te a nagyvilágban. - ' 

. , 

Az állami kisérleti -intézGtek tájonként állap�tottak mo&, 
hogy a fold mily terménYGk teTlnesztésérc al��lmas. �lycn kls.érlG� ,;tan 
az Alföld egyos vidékein dohány t termeltek JO er.:ydmennyel .. portyaza�ok 
alkalmával láttuk a szorgos dohányker�é�z,ek�t tavas�zal, éim�nt a. palan
tolással foglalkoztak,de láttuk a kapalast es a dohanyszure�et �s� Ha 
ősszel az utunk a dohánys�árUó pa�t.ák mellett ,:ezete�t,k�va�cslsc;g
ból is mognéztük,hogyan sargul f�zerekben a do�a�y. Kes� ŐSZ�,esteken 
becsalt bennünket a lányok s lege-ny0k d2,la a futott dohanys�m� tókbe� 

'hogy kicsit megmelegedjünk,elbeszélgessünk. . 
, , 

A besimitott dohány . <i>sztályoava került a dohányb�valtok
ba és onnan a dohánygyárakba feldolgozásra. Innen aztán . éi dohanyo� om
ber sokf&lc üüésénck megfel(ü�en�különböző aromávéü k o rultek a koz-
fogyasz,tásba. . ' " ,  . éS "  l A dohány nálunk állami monopolium leven, ellen rzeseve 
a finánc.ok foglalkoztak, de nagyon is szigorúcm. . . 

. A magyar emb"r egyik je�lomvonása,ha v�lam�t ��ltan�k ne-
ki,csak azért is áthágja a tilal�at. Igy vo�t a dohann�al �s. A�arhogy 
ellenőrizte a finánc,s'zivta azt indenkl,ak� csa� hozzC; tudott

,
Jutn�, 

mielőtt Q dohány a beváltókba bekerült vol:t;a. Szu�-dohar;ynak n�voztek
� ezt otthon,s a dohány termő vidékeken a �ohanykertes�ek es m�nd�n ret�e-

.' rutyájuk csak ilyen dohány t sziv,ott. ":Kez kezet mos elv alapJan talan 

./. 
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é�thető, hogy a dohányksrtészekkel szemben il fináncok is �lnézé�t tnnuSl tottak,-tőlu� szerezven be dohányszükségletüket. Aggodalomra ok nom volt,mert az aldstt magyar föld dohány t bőven adott. 

, Az eleImesebb gazdák is megtermelték az egész évi szivni-valGt,elrejtve a dohánypalántát egy-egy nagyobb kukorica-tábla közepében. 
. " TilalolTl ide ,�onopolium sda, bi"i$orty még j'iÍ magunk is szivosebben sZlvtuk a szuz-dohanyt,ha az ors terülotén dohány t is t2rmeltek. .. .. . ,  Ha most ,hosszu évek után mégis akadnának olyan mimoza 101-ku�etu BaJtarsak,akik emi�tt elitélően nyilatkoznának,azoknak csak anynYlt .mondha�ok mognyugtatasukra,hogy oly sok minden elő volt nekünk ir

�a .tllalomkent,hogy ha annak a felét betartottuk akkor már egész cSGnd-orők voltunk! ' 

,. Ismétlem,.a finán'cok ellenőrizgették o. dohány t ugyancsak. Ahol �ztan vc:.lakl t raJtakaptak, azok nyögték �okáig a büntetést. ]'Ili i- . lyen ugyekbe csak akkor avatkoztunk,ho. büncselckménnyel állott kapcsolatoan,vagy tettenérés esetén . 
. , , �zolgála�aink .. alkal�val találkozgattunk a fináncokkal. Beszelgetes kozben elovettuk a doznit,megkináltuk őket is. Az első volt hog� bele�zagult�� a doh�nyb�. Azt ugy �s tu�ták�hogy szüz-dohány,de 

' 
hataskel �e� kedveert a ma�o�lk be�zc;golas ,utan mar ,megmondtált pontosan, bogy a Blro nvo.gy a Dombbatl tanyarol valo. F'eno jo orruk volt. 6k is 
elővet.ték a d6znit,mi is �zagolgattunk abba,de soha megállapitani nem 
sikerült a dohány termelési helyét. 

A fináncokkal már csak azért is tartottuk a kapcsolatot, 
mert a vidék e n mi képvisel t ük a fegyveres alakulatot. Összejövegett ünk 
velük,hol nálunk,hol náluk. Ilyenkor ittuk meg az örök b§ke-poharat, 
meg sz ivtuk a béke�pipát . Társalgás közben viccolődtünk is. Ok mindig 
csak azza l az eggyel hozakodtak elő , hogy "valahol a Dunántulon,e gyik 
éjjGlen ell op ták egy cső.őrs disznait. Utközbcn egy lees e tt a szekér
ről és o.z épp e n ott elhaladó c ső . járőr segite tt azt felte nni". Ha meg 
az Gmber Dunántulon szolgál t,o t t meg már ugy adták e lő,hogy az eset a 
Tisz�ntulon történt. . . 

. Mi aztán nem maradt.unkadósok,s "-hu�tU:k reájUk � köz"t;udat
ba is átmcnt,f.inEÍncokra·vonatkozó .él·ceket. Kezdtük,hogy: "Titeket min
denki csalt ugy ismer l mint spenót husz·árokc.t � Még Ti' beszél tek arról, 
hogy fegyveres ortestü18t vagytok? Hiszen ninosen semmi fegyverhaszná
lati jogotok! Halálatok után csak 5 perccel vagytok jogosultak fegyver
használatra! A görbe kardot,meg a pisztolyt csak szemfényvcsztésül hord
játok. A katonai kiképzéstek i� urimódi! Ha reggel a szemlészetek·gya
korlatra sorakoztat,igy szólit meg benneteket: Uraim kérem! Farral a 
patika felé legyenek szivesek felállni kincstári alakzatba! Még Ti be
széltek katonaságról?" 

Sorolhatnám az ilyeneket még tovább is,de ugy gondolom, 
ez is elég a�nak a szemléltetésére,högy n heccelődésben mi voltunk fö
lényben. 

Dohány termő vidél{ egyi'k őrsén szolgál tam, mely járási szék
hely is volt,igy egy finánc szakasz is állomásozott ot�. Zajlottak,a . 
béke évek felettünk és a két testület között is állandosult a mGgbeku
lés egy-egy összejövetel alkalmával. A téli estéket k�rtyázáss�l és 
so.kkozással töltöttük. A szakaszparancsnokunk szenvedelyes ultlsta volt. 
Tudott is jól játszani,s állandó partnerei voltak az ő�sről,meg a . �i-; 
náncoktól, Többen közülünk nem kártyáztak,igy csak giblcGltunk e Jatek
nál. Az egyik alkalommal megtörtént,hogy egy fir;ánc el�ogta .<; szakpk. 
ultimóját. Nosza az öreg folcsatta�t,hogy a financ hamlsan Jatszot�. 
Mi, a gibicek aztán bizonyitgattuk e�t már csa� abban a. remén;rben lS, 
hátho. elnézőbb lesz a szakpk.a szemleje o.lkalmaval eszkozlcndo r�ha
vJzsgánál,mert ez volt a vesszőparipájo., és embernek ,kellett lemn ah-
hoz ,hogy szekaturáját kibirhassuk. . ' . 

. Nagy harag lett ám ebből,a fináncok nagyon lS megser�ődtek 
a bizonygé).tásunk miatt,a szakpk.meg eJ..�,mdelte,J:0gyha. éz�tán meglt;t 
egy finánccal beszélni,annak molege losz. Ugyanlgy a /lnanc-szemlesz 
is megtiltotta a fináncoknak a velünk való beszélgetes�. 

Egy rongyos ':hetes" miatt ?sszeomlot� a be�e közöttünk, 
mit eddig olyan gondosan apolgattunk. ]'Illnden akClQnak vc.nc.gy reakciója .. /. t 
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i s , i gy o nagy haragvás nak ugyan c s ak v ége s z akadt e gy s ze r .  

0 0 0 0 0 0 0  
A C i GANYOK . 

/fo lytat j uk/ 

, " 
. ,

A c i gányt ,v i l�gs z8rt : �smc ri k ,  A magyar c i gány t o. zene é s  hcge d u J 8  t e t c c  I sme rt t e . Ml c s o nd orok - s a jnos- más o l dalról i s  i sme r j ük őke t : a ro s s zró l ,  Igy i s  eml éks zünk rá juk . . 

, , A h�b o r� ut áni évekbe � �éme t o � s z ágbaI: , e &y i k magyar iró tol-labol ho s s z abb C Ikk J e l ent meg . . a cl gan:J;0kro l . N e he zmeny e z t e  az ir6 , hogy ml magyarok tul s o kat eml?gct Juk a c I ganyt , -dalbo.n , v i c c ben és b e s z é d 
ben e gyaránt . J ó  néhány e s e t  f e l s o ro l á s a  után annak a né z e t éne k ad o t t  
k i fe j e z é s t , ho gy a z o k  - b i z onyára a néme t ekre gondo l t - akik nyelvünket 
nem i sme ri k , vi s z ont a c i gány s z ó t  a s a j át nyelvükön i s megért i k , e nnek a 
s z�n�k gya�orta . h�l l ásakor azt gondo lhat j ák rÓ lunk , ho gy magunkról be
s z e lunk , s  Igy c l gany o k  vagyunk . 

, L e he t , ho &y van yalami . alap j a  annak , ami t az i r 6  mond o t t . Ép -
p e n  a z ert nem s z e re t ne m  b o s s z ant anl , d e me gmondom , hogy nekünk c s end őrők
nek ne m ke dvt e l é s b ő l , hanem s z o l gál atunkb 6 1  foly ól,ag ke l l e t t  i sme rni a 
c igány t , s i gy ha eml e ge t j ük , mondani i s  akarunk vGle valami t .  ' 

Ugy érz e m , hogy nem tul zás , ha azt i róm, ho gy mi állandó harc
ban á l l o t �nk a c i gányokka l . Mi v o l tunk a rend őre i , ők "pedig annak B l
rontó i ,  Talán e z , vagy méginkább ke gye tlen t e rmé s z e tük eredménye , hogy ma , 
a kommuni s t a  Magyaro rs zágon a k ö z b i z t onsági s z o l gáluto.t ők lát ják e l  
f őként , - kül önö s e n  a z  AV"O ut j án ,  . S z abad l e gyen t e hát róluk emléke zni . A s o k  e s e t  kö zül c;sak 
e gye t , egy mindennapi e s emény t  mond ok e l .  És e zt is c s ak o.z ért , hogy mi
lyen fo.j zo.t a c i gány , t 0 hát a zok , akik ma o t thon k ö z b i zt ons ági s z o lgála-
tot t e l je s i te ne k . _ 

Az e s emény he lye : a S z amo shát . I de j e : a harmi ncas éve k , S z e 
replői : a  c igány o k ,  A j árás f ő s z o lgab i rá j a  s züks é gét lát t a , hogy a c i gá
nyoknak fertótleni t é s é t  rende l j e  e l . Egy o rv o s t  , borbély t é s  e gy fert ő t
l e ni tő g ő zgépe t , me,gfe l e l ő  s z ernéJ..,y z e t t e l  annak fQganat o s i  t á s1:l-v: ége t t ki-
re nd e ;L t-o F8 1hi v t a  az i l l e t éke s c s ő . ő r s ö t  i s , hogy a c i gány t e l e p  l e zárá
sáról�é s a re nd fennt artásáról gond o skod j ék .  

� / .  A I1Jegv i z s g�l á s t az o rvo s vég0 z� e . Ho. valak�n8k t� s z t átalan , vo l t  a ruha J a  - e s  mert I l y e n  vo l t  valamennyl ne k- a g ő zgepbe t e t e t t e . Ha 
p e d i g  valakine k a ha j ában férge t , vagy s e rkét t alált , s zort e l e ni t é s é t  r811-
d e l  tc o l , és azt a b o rb é ly nyomban el i s  v é ge z t e . , , " ,  , A ruhan8müek fort6tleni tése  simán m�nt . A gye rme ke k es f er-
f i ak s z é5rt e leni t é s e  s e m  oko z o t t  nagyobb gond o t . A b a j  o t t  ke z d ő d ö t t ., 
amikor a n&k h a j vágására ke rül t s o r . , , A c s ők . a  t e l e p  c i gány a i t  és t e rmésze tüket j ó l i smcrt ék. �� 
z é r t  a férfi ak"t a nőkt ő l  és gye rlllc kl3 k t ő l már e leve kill ön válas z t o t t a ); ,  
é s  e gy c s o po rt ba s o rako ztat t ák . Ami /wr e z ek me glátták , hogy 1?-z e l � ő .r:ő . 
a fert őtleni t ő  helyi s égb ő l  o rd i t o zvD. és haj nélkül l é p e t t  kl , a  fe rfl CI
gány t ömeg me gmo zdult é s  káromkoélás k ö z e p e t t e  a j ő r . f e l é  kö zo le do t t, .F.e l
l é p é s ük o ly agre s s ziv v O l t , hqgy a j ő r . t ag j ai puská j ukat I ! s zur�n� t s z e 
ge z z "  he lyzetbe v e t t ék , mi re a c i gányok me gto rpant ak ; D8 e, gy m e g l s  m e  . .., 
r é s z ma.radt , é s hango san a , jv . fo l é  kiál t o t t a : " El c: suf i t o t tak az ass zonyt ! 
Ne kem mo s t  már ne m ke l l ! n j e n  v e l e  maga ! "  

Ezek �o l tak �k ! És ma? • .  Az é l e t  é s  h- láL urai o t thon!  
Bihari Bünl át ó . 

0 0 0 0 0 0 0  � ' --��----, 
KÖZ1dEl.lj;]JEK�ZERIS..E§E..'t.Q± ÜZBNETEK. 

A MKCSBK , v0 z c t 6 s égp , karö l tv e a B . L , s ze rke s z t ő s é�éve � ; e gy c s � nd ő�könyv 
kiadását t 0 rve z i  abban o.z e s e tben , ha annak megv � t e l �re ,annyI B� J t árs 
j e lentke zik , hogy a t ér i t é s i  ár fe d e z i  a nyomdako l t s ege ke t ' , E �onyv

�
e

gyik fe j e z o t e  fG l ö l e l i azoka t  a rágalmaka� � s e z ek cafo latat l s , am" lyek
ke l a Te s t ül e t e t  ,.( vílág e l ő t t  , ��m<? c sko lnl 1 9y e �e � e t � k .

, 
. . _ 

Fo lké r j ük a' c s o p o r t -v e z e t ő  _Ba j :tarsa�a� , �� gy tag J a+kna1 e , kOl1J:V megrende 
lé s é t  s zorgplma z z  , �s ö s s �e s�t�e ko z o l J ek a B , L . S Z�=�=�����:���=�����y 
==�==e= == =�=��=� �= ===��===== === == ====== ======-- --- ------- - - - - - - -

���e=-l�
·
�yugt áz��k o.z Ön • . . • .  hoz �á j árul á s át a B . L . - re , 

= = = ===�= = ==========�==========�= ========= == = =����é��l�R���====== == �== 
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, .
i ��ny� ? O s o po r t S kon

,
kivül é l ő  �a j társaink i gényl é s uke t kozve t 1 0 nul k o z o l J e k  l de . Az i genyl e s J k e t l e g k e s ő b b  1 9 6 3 . j onu�r 1 5 - i g  vár j u k .  

O r öIallle l ve t t ük már i s  e gy B ::t j t ársunk é r-t G s i t é s é t , hogy ő mago. é s  barátai s zámára a ki adni t e rve z e t t  könyvb ől 20 p é l d ány t i gény e l .  ' 
A könyv téri t ési ára a me �r� nd81ők számát ól függ . Az ö s s z G á l l i t ásánál 
k ö z rc müköd őknok ti s z tc l e t d i j a t nom f i zotünk , c s ak o. papir és ny omda k ö l t
séget kell me g térit onünk . 

Demc La j o s  s zd s . , Bn j t ársunk , c anadai t e rüle tvo zo t ő  o. m . hónap végén ad-
ta ki Karác s ony i  Körlcv e l é t  és évi j e le nt é s é t . Az i ge n  é r t éke s ö s s ze
foglnl ó j ábnn f e l s o r o l ta a z  o t t ani c s o port j aink évi tcvékeuy s égét j állást
foglalt k ö z ö s s égi é l e t ünke t é ri nt ő  mind e n  aktuá l i s  ügybe n , s  utmutat á s t  
ado t t  a j öv ő r c . 
S a j no s , hogy he ly s z ükc m i a t t  nem kö z ö lhe t j ük tel j e s  t e r j e d e l emben a z  
ö s s ;?;e foglnl ó t , Az e re dménye kbc)ll i s  go.z do.g é s  i gen é r t éke s önz 0 t l o n  m u  n
kás s ágho z az onban i gaz ö römme l gratulálunk . Ad j on a j ó  I s t e n  t ovábbra 
is e rő t , e g é s z s égc t  annak folyt atás ára , Ba j t ársaink p e d i g  t e l j e s  e re j ük
b ő l  fo lyam::t t o s an t ámogas sák c él k i t ü z é s c i nke t , hogy a hont alanság 18 . 
évében i s  büs zkén h i rd c t hc s s ük : A magyar c S Jnd őrs z e l lem él é s  é lni i s  
fog ! 
i d . KUTi J Ó Z SEF alhdgy é s  LOMNrO ZY 

·
FERENC. _ alc z . Ba j t ár sainkat s z o l i  t o t 

t a  o l  a z  Ur a o rainkb ó l , 0 1 őbbi t f . év i  o k t o b c r  5 - én Newcas t l e n , mig u t ó b
b i t  f . évi okt o ber 2 1 - én Sal zburgban t e me t t ék e l . Nem é rhe t t ék mc g , hogy 
f ö l d i  maradványai kat magyar f ö l dbe ho lye z z é k  ö r ö k  nyugalomra , pe d i g  e z 
u t án i ge n  s ovárogtak . 
L e gyen háb o r i t at l an nyugalmuk az i d e gen f ö l d b e n  i s .  Hát rahagy o t t  h o z 
zátart o z ó i knak p e d i g  a hat a lmas I s t e n  ad j on mi e l öbbi b e l e nyugvást a 
megvál t o zhatat l anba é s  f á j dalmukra gy ógy i t ó  i rt ! 

§ z énás i  M i hály f ő t őrm .  é s  Ors zág nevü - e gy ébb adata i sm0 ro t l e n- b a j 
a�SO:lnJITft E'6 r�"Siik ,  Aki- -tu�--r---ó-w..l{ TJc,.';i..zöl-;j-;L icl..." � i  mük_� t: _ ...:. _. ,_ 

- ' . -
Mi a s z o c i ál i s t a  á l l am? - i ria : K o l akovs zki var s ó i  profe s s z o r .  A s z o c i a
l i st a  á l l um az , i l le tVe UZ nom : e gy á l l am , ma lyben az ártatlan emb e re k  
o t thon ülne k é s  vár j ák , mi k o r  j ön é rtük a rond ő r s é g ,  
• .  , az , i ll e tve az nem :  e gy állam , me ly b e n  s z e ro n c s é t l c ns ég , ha az emb e r  
kimond j a , am i t  gond o l t , . 
. . r .  az , i l l e tve az nem :  e.gy ál l am , mo lyben b i r ó i  e l j árás né lkül e. L. l e he t  
valaki t i t é lni , 

. • •  o z , i ll e tv e  az ne m :  e gy állam , me ly nem e nge d élyo z i  állampo l gárninak 
, kül f ő l d re való utazást , 

, • •  az , ill etve aZ , ne m :  e gy állum,me lybe n több a rendőrs égi be sugó , mint 
a be t e gápolónő és t ö b be n vannak börtönbe n , mint korhá zban ,  
. . •  az , i l le tve a z  �0m ; e gy á l l am , me ly nagy s z e rü rak é t ákat , d e s i l ágy 
minős égü c i p ő k e t  á l li t 0 1 6 , . . , , , , ' ' , " 
. , . a z , i lletve az n�m : e gy állam , me ly tud j a  a nep v elemeny � t , ml e l ot t , 

' megkérd 2 z t e  vo lna és o l őre me gmond j a  a parlame nti válns z t a s o k  c r e dme
ny ét , , , . 

• •  , az , i ll e tve az nem :  e gy állaID , me l y  nem s z � re t i , ha polgaral a t e gnapl 
vagy t egnap e l ő t t i  u j s �goknt u j ra e l o lvassák . 
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